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MEKNAPAUMA 3A EKCNOATAUMOHHA MOKASATENM - PROHLASENI 0
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DECLARACAO DE DESEMPENHO - DECLARATIE DE PERFORMANTA -
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Vjrobce a’ b, B nedodrzen prislusnych piedgm'l De fabrikant en verkoper zijn niet aansprakeliik voor gevolgen bij het niet opvolgen van

CZ  zakona, stavebnich predpisii a bezpecnostnich pozadavki pres uZivatele vyrobku, « NIL - toepasselijke wetten, bouwbesluiten en veiligheidsvoorschriften door de gebruiker van het //
architekia, montéra nebo majitele objektu. product, de architect, de installateur of de eigenaar van het gebouw. )
Hersteller und Verkaufer Ubemehmen keine Haftung fur Nichtbeadhtung oducent T Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialno3ci za nieprzestizeganie /

DE Rechts- und sowie PL stosownych przepisow prawa, przepisow budowlanych i wymogow bezpieczeristwa przez
seitens Produktbenutzers, Architekten, Monteurs oder Gebaudebesitzers. uzytkownika produktu, architekta, montazyste lub wiascidiela bu&nku.
Hfabricante y el vendedor ilidad por 0 fabricante e 0 vendedor ndo tem nenhuma responsabilidade pelo 0 no cumprimento da
ES  dea ley vigente, normas de construccion y exigendias de sequridad por parte del © PT e, cédigos de construgdo e as exlgémas de sequranga por parte do usudrio do produto,
usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario el edificio. arquiteto, instalador a dificio.
¢ Tabricant et Te revendeur ne prend aucune responsabilité de ne pas respecter Tes Nici” producatorul, nidi distribuitorul nu Tsi vor asuma nicun fel de raspundere pentru

FR  lois applicables, les re%!ememx sur les batiments et les exigences de sécurité par - RO nerespectarea legilor in w?uale, a legilor din domeniul constructiilor sau a masurilor de
i

|'utlisateur du produit, architecte, l'installateur ou le proprigfaire du bétiment. siquranta impuse utilizatorilor produsului, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor dladiri.
Manufacturer and Sefler shall bear no Tiability for failure to comply with the B cnyuae HecobmiofeHuA apXUTEKTOPOM, MOHTAXHUKOM WNW Bajienbliem 3faHuA
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product, - RU' CTpouTenbHbix Mpasun it HOPM Ge30MacHOCTW OTBETCTBEHHOCTb C MPOM3BOAUTENA K
rchitect, fitter or owner of the building. POABUA CHUMAETCS,
'AGyarto & a Forgalmazd nem vallal semmifele felelGsséget a vonatkozd torveny, Vyrobca a predajca nenestl Ziadnu zodpovednost za nedodzanie prisiudny
HU  épitdipari és biztonsgi eldirsok temekfelhaszndlo, épitész, beépitomester vagy © SK zakona, stavebnjch predpisov a_bezpecnostnych poziadaviek  uzivatefom  vyrobku,
épiilettulajdonos dltali be nem tartéséért. architektom, montérom aleb I k

oduttore e T Rvenditore non potranno essere rtentt responsabil per T mancato
rispetto, da parte dellutente del prodotto, del progettsta, dellinstallatore o del

IT

relativi alla sicurezza.
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